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| SLOVENCINA

Pouzitie vyrobku

Va$a nastrelovacia pistol STANLEY FATMAX SFMCN616
napajana akumulatorom je uréena na nastrefovanie klincov.
Tento vyrobok je uréeny pre profesionalnych i sikromnych
neprofesionalnych pouzivatelov.

Bezpeénostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Prestudujte si vSetky bezpe¢nostné
A vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje

uvedené pre toto naradie. Nedodrzanie nizSie

uvedenych varovani a pokynov moze viest

k sposobeniu Urazu elektrickym pradom, k vzniku

poziaru alebo k vaznemu zraneniu.

Vsetky bezpe¢nostné varovania a pokyny uschovajte
na buduce pouzitie.

Termin ,elektrické naradie* vo vSetkych upozorneniach
odkazuje na vase naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kabla).

1. Bezpecnost v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor mdZze viest
k spdsobeniu drazov.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom néradi dochadza k iskreniu, ktoré moze
sposobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

c. Pripraci s elektrickym naradim zaistite bezpeénu
vzdialenost' deti a ostatnych os6b. Rozptylovanie
moze spdsobit stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpe¢nost

a. Zastréka privodného kabla naradia musi zodpovedat’
zasuvke. Zastrcku nikdy ziadnym sposobom
neupravuijte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom naradi
Ziadne upravené zastréky. Neupravované zastréky
a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko vzniku Urazu
elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako st
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému
prostrediu.
Ak vnikne do elektrického néradia voda, zvysi sa riziko
Urazu elektrickym pradom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo
postvanie naradia a netahajte zan, ak chcete naradie
odpojit' od elektrickej siete. Zabrante kontaktu kabla
s mastnymi, horucimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢astami. Poskodeny alebo zapleteny
privodny kabel zvy3uije riziko vzniku Urazu elektrickym
prudom.

Pri préci s naradim vonku pouzivajte predizovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. Praca s kablom
na vonkajSie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat vo
vihkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s pradovym
chrani¢om (RCD). Pouzitie prudového chranic¢a (RCD)
znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost' 0s6b

Pri pouziti elektrického naradia zostaiite stale
pozorni, sledujte, Co robite a pracujte s rozvahou.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym néaradim
moze viest k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuy, prilba a chraniée sluchu,
pouzivané v prislunych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0sob.

Zabrante nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred vlozenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, €i je vypina€ v polohe vypnuté.
PrenaSanie elektrického naradia s prstom na vypinaci
alebo pripojenie naradia k napajaciemu zdroju, ak je
vypina¢ naradia v polohe zapnuté, moze sposobit Uraz.
Pred spustenim z naradia vzdy odstrante vSetky
kl'ice alebo nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na néradi mozu byt zachytené
rotujucimi Castami naradia a mdzu spdsobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoznena lep$ia
ovladatelnost naradia v neoCakavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy a odev
nedostali do kontaktu s pohyblivymi ¢astami. Volny
odev, Sperky alebo dihé vlasy mozu byt pohyblivymi
dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie
prisluSenstva na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie tychto
zariadeni mdze znizit nebezpecenstvo tykajuce sa
prachu.




Nedovolte, aby ¢astym pouzivanim naradia doslo

k familidrnosti, aby ste sa stali samolibymi a aby ste
ignorovali zasady bezpecnosti. Bezstarostnost méze
spbsobit vazne zranenie po€as zlomku sekundy.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Nepret'azujte elektrické naradie. Pouzivajte

na vykonavanu pracu spravny typ naradia.

Pri pouziti spravneho typu naradia bude praca
vykonavana lepsie a bezpecnejsie.

Ak nie je mozné vypinac naradia zapnit' a vypnut,
s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradie

s nefunkénym vypinacom je nebezpecné a musi sa
opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prisluSenstva alebo ak naradie nepouzivate, odpojte
zastrcku privodného kabla od zasuvky alebo

z naradia vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia néradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti

a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat,, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpecnostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali.

Elektrické naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poskodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit chod naradia. Ak je naradie poSkodené,
nechajte ho opravit. Mnoho nehdd byva spdsobenych
zanedbanou Udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrZiavané rezné nastroje s ostrymi reznymi cepelami
su menej nachylné na zablokovanie a lep$ie sa s nimi
pracuje.

Pouzivajte toto elektrické naradie, prislusenstvo

a pracovné nastroje podla tychto pokynov a berte
do tvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora sa
bude vykonavat.

PouZitie elektrického néradia na iné Ucely, neZ na aké je
urCené, mdZe byt nebezpecné.

Udrzujte rukoviti a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli znecistené
olejom alebo mazivami. Kizké rukovéti a povrchy

na uchopenie neumoziuji bezpeénl manipulaciu

a ovladatelnost naradia v neocakavanych situaciach.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho Gdrzba
Nabijajte iba v nabijacke urcenej vyrobcom. Nabijacka
vhodna pre jeden typ akumulatora méZze pri viozeni iného
nevhodného typu spdsobit poZiar.
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b. Pouzivajte elektrické naradie vyhradne
s akumulatormi, ktoré su uréené pre dany typ naradia.
PouZitie inych typov akumulatorov moZe spdsobit vznik
poziaru alebo zranenie.

c. Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky
na papier, mince, kl'ice, klince, skrutky alebo d'alsie
drobné kovové predmety, ktoré mozu sposobit’
skratovanie kontaktov akumulatora.

Skratovanie kontaktov akumulatora méze viest k vzniku
popalenin alebo poZiaru.

d. 'V nevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat’ kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti o¢i zasiahnuté miesto umyte a vyhl'adajte
lekarsku pomoc. Unikajica kvapalina z akumulatora
mdze spdsobit podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

e. Nepouzivajte akumulator alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo upravené. Poskodené alebo upravené
akumulatory mozu vykazovat nepredvidatelné stavy,
ktoré mdZzu viest k poziaru, vybuchu alebo zraneniu.

f.  Nevystavujte akumulator alebo naradie ohiiu alebo
posobeniu vysokych teplot. Pdsobenie ohria alebo
teplot presahuijucich 130 °C méZze spdsobit expléziu.

g. Dodrzujte vSetky pokyny tykajuce sa nabijania
a nenabijajte akumulator alebo naradie mimo rozsahu
tepldt, ktoré s uvedené v tomto navode. Nespravne
nabijanie alebo teploty mimo stanoveného rozsahu mézu
poskodit akumulator a mézu zvysit riziko poziaru.

Servis

Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat
originalne nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nl
prevadzku naradia.

b. Nikdy nevykonavajte servis poSkodeného
AKUMULATORA. Servis AKUMULATORA mbze
vykonavat iba vyrobca alebo autorizovany servis.

Doplnkové bezpeénostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

¢ Pouzivajte pridavné rukovéti dodavané s naradim.
Strata kontroly nad naradim maéze viest' k Urazu.

+  Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
elektrickymi vodi¢mi, drzte elektrické naradie
vzdy za izolované rukovati. Pri kontakte pracovného
prisluSenstva so ,Zivym“ vodicom spdsobia neizolované
kovové Casti néradia obsluhe Uraz elektrickym pradom.

¢ Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu upeviiovacieho prvku so skrytymi
vodiémi alebo s vlastnym privodnym kablom, drzte




| SLOVENCINA

elektrické naradie vzdy za izolované rukoviti.
Montazne prvky, ktoré sa dostanu do kontaktu so
»Zivym*“ vodi€om, sposobia, Ze neizolované kovové
Casti elektrického naradia budu tiez ,zivé“, ¢o moze
obsluhe sposobit’ tGraz elektrickym pradom.

Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.
DrZanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a moZe viest k strate kontroly.

Pred vftanim do stien, podiah alebo stropov zistite polohu
elektrickych vedeni a potrubi.

Nedotykaijte sa vrtaka ihned po ukonceni vitania, pretoze
moze byt hortci.

V tomto navode je popisané uréené pouZitie tohto
naradia.

Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného zariadenia
a vykonavanie inych pracovnych operéacii nez je
odportcané tymto navodom, méze predstavovat riziko
zranenia obsluhy alebo riziko sposobenia hmotnych $kdd.

Bezpecnost ostatnych osob

¢

Nikdy nedovolte, aby toto naradie pouZivali deti, osoby
so0 znizenymi fyzickymi, zmyslovymi & duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti
alebo osoby, ktoré nie su oboznamené s tymito pokynmi.
Miestne predpisy mdzu obmedzovat vek obsluhy.

Nikdy nepouzivajte toto naradie, ak sa nachadzaju v jeho
blizkosti osoby, najma deti, alebo doméace zvierata.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre nastrefovacie pistole
napéjané akumulatorom

L4
L4
L4

Vzdy pouzivajte bezpec¢nostné ochranné okuliare.
Vzdy pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte iba spojovacie prvky Specifikované

v tomto navode.

Nepouzivajte ziadne stojany na montaz naradia

k podpere.

Nedemontujte alebo neblokujte akukol'vek ¢ast’
naradia, ako je napriklad kontaktny doraz.

Pred zacatim kazdej prace skontrolujte riadnu funkciu
bezpeénostného a spustacieho mechanizmu a ¢i st
riadne dotiahnuté vSetky matice a skrutky.
Nepouzivajte toto naradie ako kladivo.

Nepouzivajte toto naradie, ak stojite na rebriku.
Nikdy nemierte touto nastrefovacou pistofou na seba
alebo na ostatné osoby.

Pri préci drzte toto naradie tak, aby nemohlo déjst’

k ziadnemu zraneniu hlavy alebo tela, ktoré by bolo
spdsobené moznym odskokom naradia v dosledku
prerusenia dodavky energie alebo z dévodu tvrdych
ploch na obrobku.

Nikdy nevykonavajte nastrefovanie do volného
priestoru.

V pracovnom priestore prenasajte naradie

na pracovné miesto iba uchopenim za rukovat’

a nikdy nie s prstom na spusti.

Berte do tivahy podmienky v pracovnom priestore.
Klince mézu preniknut’ tenkymi obrobkami alebo
mozu preniknut’ cez okraje obrobku, ¢im hrozi riziko
zranenia osob.

Nenastrefuijte klince prili$ blizko pri hrane obrobku.
Nenastrefuijte klince do inych klincov.

Vzdy predpokladajte, ze su v tomto naradi
upeviovacie prvky.

Neopatrna manipulacia s nastrelovacou pistolou moze
viest k neoCakavanému nastreleniu klinca a k zraneniu
0sob.

Nemierte s tymto naradim na seba alebo na osoby
nachadzajlice sa vo Vasej blizkosti. Neocakavané
stlacenie spuste spdsobi nastrelenie klinca a nasledné
zranenie.

Nezapinajte toto naradie, kym nebude pevne

opreté o obrobok. Ak nie je toto naradie v kontakte

s materialom, nastrelovany klinec méze byt odchyleny od
pozadovaného miesta nastrelenia.

Ak déjde k zaseknutiu spojovacieho prvku v naradi,
odpojte toto naradie od napajacieho zdroja. Pri
odstrafiovani zaseknutého klinca méZze pri naradi, ktoré
by bolo pripojené k napajaciemu zdroju, dojst k nadhodnej
aktivacii.

Nepouzivajte toto naradie na pripeviiovanie
elektrickych kablov.

Toto naradie nie je uréené na pripeviiovanie elektrickych
kablov, pretoze moze spdsobit’ poSkodenie ich izolacie, ¢o
by mohlo viest k sposobeniu urazu elektrickym pradom
alebo k poZziaru.

Zvyskoveé rizika

Ak sa toto naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpec¢nostnych varovaniach, mézu sa objavit
dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika mozu vzniknut

v dosledku nespravneho pouzitia, dihodobého pouzitia atd.
Napriek tomu, ze sa dodrZiavaju prislusné bezpeénostné
predpisy a pouzivaju sa bezpecnostné zariadenia, urcité
zvy$kové rizika sa nemdzu vylicit. Tieto rizika su nasledujice:

¢

Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotujicou
alebo pohybujucou sa ¢astou.

Zranenia spdsobené pri vymene dielov, noZov alebo
prisluSenstva.

Zranenia spdsobené dlhodobym pouZitim naradia. Ak
pouZivate akékolvek naradie dihsi Cas, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.

Poskodenie sluchu.




¢ Zdravotné rizika sposobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouZiti naradia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarovana uroven vibracii uvedena v technickych udajoch
a vo vyhlaseni o zhode sa merala v sulade so Standardnou
skusobnou metodou predpisanou normou EN60745

a mdze sa pouzit na porovnanie jednotlivych naradi medzi
sebou. Deklarovana uroven vibracii sa moze tiez pouzit

na predbezné stanovenie ¢asu prace s tymto naradim.
Varovanie! Uroveri vibracii pri aktuainom pouziti elektrického
naradia sa moze od deklarovanej Urovne vibracii lisit

v zavislosti od spdsobu pouZitia naradia. Urovefi vibracii moze
byt vzhfadom na uvedenu hodnotu vy3sia.

Pri stanoveni ¢asu posobenia vibracii z dévodu uréenia
bezpecnostnych opatreni podia poziadaviek normy 2002/44/
EC na ochranu os6b pravidelne pouZivajucich elektrické
naradie v zamestnani, musi predbezny odhad pdsobenia
vibracii brat na zretel aktuélne podmienky pouZitia naradia

s prihliadnutim na v3etky Casti pracovného cyklu, ako su ¢asy,
ked je néradie vypnuté a ked beZi naprazdno.

Stitky na naradi

Na naradi su spolo¢ne s datumovym kédom zobrazené
nasledujlce piktogramy:

Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spésobenia
Urazu si pouzivatel musi precitat navod
na pouzitie.

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika sposobenia
Urazu pouzivatel musi pouzivat ochranu sluchu
a zraku.

Upozornenie: Nepozerajte sa do zdroja svetla.
e

Udrzuijte ruky a Casti tela v bezpecnej vzdialenosti
od miesta nastrelovania.
Pracovné svietidlo sa pouziva na okamzité
N osvetlenie pracovnej plochy a tieZ ako
" indikator nedostatoného nabitia akumulatora
a zablokovaného Klinca.

DalSie bezpeénostné pokyny pre akumulatory
a nabijacky

Akumulator
¢ Akumulator nikdy zo Ziadneho dévodu nerozoberajte.
¢ Zabrante kontaktu akumulatora s vodou.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze teplota
presiahnut 40 °C.
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+ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

4 Prilikvidcii akumulétorov sa vzdy riadte pokynmi, ktoré
sU uvedené v Gasti ,Ochrana Zivotného prostredia*“.

¢ Neposkodzujte a nedeformujte akumulator prepichnutim
alebo narazom, pretoZe hrozi riziko spdsobenia zranenia
a poziaru.

¢ Nenabijajte poSkodené akumulatory.

4 Vextrémnych podmienkach mdze z akumulatora unikat
kvapalina.
Hned ako zistite unik kvapaliny z akumulatora, utrite
ho dokladne handri¢kou. Dbajte na to, aby sa tato latka
nedostala do kontaktu s pokozkou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokozky touto kvapalinou alebo
ak sa dostane kvapalina do o€i, postupuijte podla nizSie
uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora méze sposobit

zranenie 0sdb alebo hmotné Skody. V pripade zasiahnutia

pokozky zasiahnuté miesto okamzite oplachnite vodou.

Ak dojde k zacervenaniu, bolesti alebo podrazdeniu

zasiahnutého miesta, vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak sa

kvapalina dostane do o€i, okamzite si ich zaénite vyplachovat

Cistou vodou a vyhladajte lekarske oSetrenie.

Nabijacky

¢ Pouzivajte nabijatku STANLEY FATMAX iba na nabijanie
akumulatora, ktory bol dodany s tymto naradim. Iné
akumulatory mozu prasknut a spdsobit zranenia alebo
iné Skody.

¢ Nikdy sa nepokusajte nabijat akumulatory, ktoré nie st

na nabijanie uréené.

Poskodené kable ihned vymerite.

Zabrarite kontaktu nabijacky s vodou.

Nesnazte sa nabijacku demontovat.

Nepokusajte sa do nabijacky preniknut.

* & o o

Symboly na nabijacke

G Téato nabijacka nie je urena na vonkajsie pouZitie.

|||| Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod.
¥

- Nepokusajte sa nabijat poSkodené akumulatory.

L 2N

Elektricka bezpecnost’

Této nabijacka je opatrend dvojitou izolaciou.

Preto nie je nutné pouZit uzemnovaci vodi¢. Vzdy
D skontrolujte, ¢i napétie v elektrickej sieti zodpoveda

napétiu uvedenému na vykonovom 8titku. Nikdy
sa nepoku$ajte nahradit nabijaku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.
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¢ Ak je poskodeny privodny kabel, musi sa
vymenit u vyrobcu alebo v autorizovanom servise
STANLEY FATMAX, aby sa zabranilo moznym rizikam.

Varovanie! Nikdy sa nepoku3ajte nahradit nabijacku priamym
pripojenim k sietovej zasuvke.

Vymena siet'ovej zastrcky (iba pre Velku Britaniu
airsko)

Ak budete intalovat novu zastrcku privodného kabla:

¢ Bezpecne zlikvidujte start zastréku.

4 Pripojte hnedy vodic k svorke pod napatim na novej
zastreke.

4 Modry vodi¢ pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! Na uzemnovaciu svorku nebude pripojeny ziadny
vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi zastrékami.
Odporucana poistka: 5 A.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niekolkych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

1. Spustaci spina¢

Poistka hlavného vypinaca

Nastavovag hibky

Indikator nastavenia hibky

Indikator pracovného svietidla/nabitia akumulatora/
zablokovania néradia

Uvolfiovacia packa zablokovania

Zapadka na odstranenie zablokovania

Kontaktny doraz

Zasobnik

10. Zapadka tlaéného prvku

11. Uvolnenie z&padky tla¢ného prvku

12. Akumulator

Sl o
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Pouzitie

Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym tempom.

Zamedzte pretazovaniu.

Nabijanie akumulatora (obr. A)

Akumulator je nutné nabit pred prvym pouzitim a vzdy,

ked pocas prace dojde k vyraznému poklesu jeho vykonu.
Akumulator sa mdze po¢as nabijania zahrievat. Ide

0 normalny stav, ktory neznamena ziadny problém.
Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolité teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporucana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat’ akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizsia nez asi 10 °C alebo vyssia nez
40 °C.

Akumulator je nutné ponechat’ v nabijacke a nabijacka
ho zaéne znovu automaticky nabijat’, hned’ ako sa teplota
¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.

Poznamka: Z dovodu zaistenia maximalnej vykonnosti

a Zivotnosti akumulatorov Li-lon pred ich prvym pouzitim ich

doplna nabite.

¢ Pred vlozenim akumulatora (12) pripojte nabijacku (13)

k zodpovedajlicej sietovej zasuvke.

¢ Zeleny indikator nabijania (13a) bude nepretrzite blikat,
¢o bude indikovat zacatie procesu nabijania.

4 Ukoncenie nabijania bude indikované trvalym
rozsvietenim zeleného indikatora nabijania (13a).
Akumulator (12) je celkom nabity a moze sa vybrat
a pouzit alebo sa mdze ponechat v nabijacke (13).

¢ Nabite vybité akumulatory najneskér do 1 tyzdna.
Zivotnost akumulatora sa znagne skrati, ak bude ulozeny
Vo vybitom stave.

Rezimy LED indikatorov nabijacky

Ny
' Nabijanie:
A Zeleny LED indikator blika
<
/4
% Celkom nabité:
74 | zeleny LED indikator svieti
Odlozenie nabijania < 7
akumulatora:
Zeleny LED indikator blika
Cerveny LED indikator svieti 7

Poznamka: V kompatibilnej nabijacke (nabijackach) sa
nebude chybny akumulator nabijat. Nabijacka bude indikovat
chybny akumulator nerozsvietenim kontrolky.

Poznamka: To mdze tiez znamenat poruchu v nabijacke.

Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolo¢ne

s akumulétorom do autorizovaného servisného strediska

na otestovanie.

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator mdZe byt ponechany v nabijacke so svietiacim
LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrziavat v Uplne nabitom stave.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§ vysoku alebo prili§
nizku teplotu akumulatora, automaticky spusti rezim odloZenia
nabijania akumulatora, zeleny LED indikator (13a) bude

blikat a ¢erveny LED indikator (13b) bude svietit, a pozastavi
nabijanie, kym akumulator nedosiahne zodpovedajlcu teplotu.




Potom nabijacka automaticky prejde do reZimu nabijania.
Této funkcia maximalne predlzuje prevadzkovu Zivotnost
akumulatora.

Indikétor stavu nabitia akumulatora (obr. B)

Akumulator je vybaveny indikatorom stavu nabitia na rychle
zistenie vydrze akumulatora, ako je zndzornené na obr. B.
Stlagenim tladidla indikatora stavu nabitia (12a) mézete lahko
zobrazit zostavajlce nabitie akumulatora, ako je znazornené

na obr. B.

Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia

Varovanie! Uistite sa, i je naradie zaistené zaistovacim
tlaCidlom, aby ste pred vloZzenim alebo vybratim akumulatora
zabrénili aktivacii vypinaca.

Vlozenie akumulatora (obr. C)

¢ Riadne vlozte akumulator do naradia tak, aby sa ozvalo
pocutelné kliknutie, pozrite obr. C. Uistite sa, €i je
akumulator riadne usadeny a celkom zaisteny v uréenej
polohe.

Vybratie akumulatora (obr. D)

¢ Stlacte tlacidlo na uvolnenie akumulatora (12b), ako je
zobrazené na obr. D a vyberte akumulator z néradia.

Zéavesny hacik (obr. E)

Varovanie! Pred akymkolvek nastavenim alebo Udrzbou tohto
naradia vzdy odstrarite klince zo zasobnika. NedodrZanie
tohto pokynu méze viest k spdsobeniu vazneho zranenia.
Varovanie! S cielom zniZit riziko spoésobenia vazneho
zranenia pred akymkolvek nastavovanim alebo pred
montazou a demontéZou prislusenstva alebo pridavnych
zariadeni nastavte tla€idlo pravého/lavého chodu

do zaistovacej polohy alebo naradie vypnite a vyberte z neho
akumulator. Nahodné zapnutie moze spdsobit Uraz.
Varovanie! Z dévodu znizenia rizika spésobenia vazneho
zranenia skontrolujte, ¢i je riadne utiahnuta skrutka (15)
zavesného hacika.

Upozornenie: Ak sa naradie nepouziva, pri odkladani
postavte naradie na stabilny povrch tak, aby nemohlo dojst

k jeho padu.

Niektoré naradia s velkym akumulatorom budu stat

na akumulatore vo zvislej polohe, ale méze dojst k ich
lahkému prevrhnutiu.
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Poznamka: Pri nasadzovani a odoberani zavesného hacika
(14) pouzivaijte iba dodany typ skrutky (15). Uistite sa, ¢&i je
skrutka pevne dotiahnuta.

Ak nebudete zavesny hacik pouzivat, moze sa z néradia
demontovat.

Ak chcete zavesny hacik (14) premiestnit, vyskrutkujte skrutku
(15), ktora ho pripeviuje k naradiu.

Poznamka: V ponuke su rozne haciky na zavesné listy

a UlozZisko.

Ak chcete dalSie informéacie, navstivte, prosim, nas web
www.stanley.eu/3.

Pouzitie

Varovanie! Precitajte si Cast s nazvom Bezpecnostné

varovania pre nastrefovacie pistole na zaciatku tohto navodu.

Pri préci s tymto naradim vZdy pouzivajte ochranu zraku

a sluchu. Dbajte na to, aby néradie nemierilo na Vas alebo

na iné osoby. Pred kazdym pouZitim tejto nastrelovacej pistole

vzdy vykonajte nasledujlce postupy a kontroly, aby bola

zaruéena bezpecnost prevadzky.

Varovanie! Pred vykonavanim udrzby, pred odstranenim

zablokovanych klincov, pred opustenim pracovného priestoru,

pred prenaSanim naradia na iné pracovisko alebo pred jeho
odovzdanim inej osobe, odpojte z naradia akumulator, aby ste
znizili riziko spésobenia zranenia.

Varovanie! Ak nenastrelujte klince, NEMAJTE prsty na spusti,

aby ste zamedzili nahodnému nastreleniu. Nikdy neprenasajte

toto naradie s prstom na spusti.

¢ Pouzivajte spravnu ochranu zraku, sluchu a dychacich
ciest.

¢ Vyberte z naradia akumulator a zaistite poistku spuste.

+ Zaistite tlacny prvok v zadnej polohe a vyberte zo
zasobnika vSetky klince.

+  Skontrolujte plynuly a spravny chod zostavy kontaktného
dorazu a tlaéného prvku. Nepouzivajte toto naradie, ak
nepracuje akakolvek jeho Cast spravne.

+ Nikdy nepouzivajte naradie, ktoré ma poskodené Casti.

Varovanie! Pri pouziti tohto naradia s nastrelovacimi

prvkami neprekracuje rychlost’ 30 nastreleni za minutu.

Pouzitie nastrelovacej piStole

Varovanie! Po nastreleni kazdého klinca musi byt kontaktny

doraz pritlaceny k pracovnej ploche a potom musi nasledovat

UpIné stlacenie spuste, po ktorom musi dojst k uvolheniu

kontaktného dorazu aj spuste.

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo

ak sa nebude toto naradie pouzivat, musite vzdy vybrat

akumulator.

4  Pritlacte kontaktny doraz (8) celkom k pracovnému
povrchu.

¢ Celkom stlacte hlavny vypinac (1) a motor sa spusti.
(Klinec sa nastreli do pracovnej plochy.)
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¢ Uvolnite spust.

4 Zdvihnite kontaktny doraz z pracovného povrchu.

+  Prinasledujucej aplikécii zopakuijte 4 vy3Sie uvedené
kroky.

Priprava naradia

Varovanie! NIKDY na toto zariadenie a do tohto zariadenia
nestriekajte Ziadne maziva alebo Cistiace prostriedky. To by
mohlo vazne ovplyvnit jeho prevadzkovu Zivotnost a vykon.

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo

ak sa nebude toto néradie pouzivat, musite vzdy vybrat

akumulator.

¢ Precitajte si v tomto navode ¢ast Bezpecnostné pokyny.

Pouzivajte ochranu zraku a sluchu.

V\lyberte akumulator z naradia a celkom ho nabite.

Uistite sa, ¢i v zasobniku naradia nie su ziadne sponky.

Skontrolujte plynuly a spravny chod zostavy kontaktného

dorazu a tlaéného prvku. Nepouzivajte toto naradie, ak

nepracuje akakolvek jeho Cast spravne.

¢ Dbajte na to, aby naradie nemierilo na Vas alebo na iné
0soby.

¢ Vlozte do néradia pine nabity akumulator.

* & o o

Plnenie zasobnika (obr. F)

Varovanie! Dbajte na to, aby naradie nemierilo na Vas alebo
na iné osoby. Mohlo by dojst k vaznemu Urazu.

Varovanie! Nikdy do zasobnika nedoplriujte klince, ak je
aktivovany kontaktny doraz alebo spust.

Varovanie! Pred vkladanim alebo vyberanim klincov vzdy

z naradia vyberte akumulator.

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo
ak sa nebude toto naradie pouzivat, musite vzdy vybrat
akumulator.

Varovanie! UdrZujte prsty v bezpe¢nej vzdialenosti od
tlatného prvku, aby ste zabranili zraneniu.

¢ Vlozte klince do spodnej ¢asti zasobnika (9).

¢ Stahujte zapadku tla¢ného prvku (10) smerom dole,
kym unasac klincov (16) nezapadne za klince, ako je
zobrazené na obr. F.

¢ Uvolnite zapadku tlaéného prvku (10).

Vybratie klincov zo zésobnika

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek nastavenia alebo

ak sa nebude toto néradie pouzivat, musite vzdy vybrat

akumulator.

¢ Stlacte uvolfiovacie tlacidlo zapadky tlaéného prvku (11).

4 Rucne nasuvajte klince smerom do spodnej Casti
zésobnika (9).

¢ Otvorte krytku na odstranenie zablokovania nachadzajicu
sa na prednej koncovej Casti, aby ste sa uistili, ¢i v naradi
nezostali Ziadne klince.

Nastavenie hibky nastrelenia (obr. G)

Hibka, do akej je upeviiovaci prvok nastreleny, moze byt
nastavena pomocou ovladacieho kolieska na nastavenie hibky
(3), ktoré je na bocnej Casti naradia.
Varovanie! Aby bolo minimalizované riziko vazneho
poranenia, ktoré by bolo spdsobené nahodnym zapnutim
néaradia pri nastavovani pozadovanej hibky, VZDY:
¢ Vyberte akumulator.
¢ Zaistite spust.
+ Pocas nastavovania sa vyvarujte kontaktu so spustou.
Hibky sa nastavuji na posuvnom meradle na indikétore
nastavenia hibky (4). Lava strana indikuje najva&siu hibku
a prava strana indikuje najmensiu hibku.
¢ Ak chcete spojovaci prvok nastrelit do vagsej hibky,
otacajte nastavovacim kolieskom (3) smerom dole.
Tak dojde k posuvu indikatora nastavenia hibky (4)
na meradle smerom dolava.
¢ Ak chcete spojovaci prvok nastrelit do mengej hibky,
otacajte nastavovacim kolieskom (3) smerom hore.
Tak dojde k posuvu indikatora nastavenia hibky (4)
na meradle smerom doprava.

Pracovné svietidlo (obr. H)

Na kaZdej strane tejto nastrelovacej pitole je pracovné
svietidlo (5).

Tieto pracovné svietidla sa rozsvietia po stlaceni kontaktného
dorazu.

Poznamka: Tieto pracovné svietidla su uréené na okamzité
osvetlenie pracovného povrchu a nie st urCené na to, aby sa
pouzivali ako bezné svietidla.

Indikator vybitého akumulatora

Pracovné svietidla budu blikat a potom celkom zhasnu, ¢im
budu indikovat nedostatoéné nabitie akumulatora.

\‘/
Indikator zablokovaného klinca
Pracovné svietidla budu nepretrzite blikat, ak dojde

k zablokovaniu klinca v prednej koncovej ¢asti naradia (pozrite
¢ast Odstranenie zablokovaného klinca).

UvoFnenie zablokovania (obr. I)

Varovanie! Ak ddjde k zablokovaniu, néradie sa automaticky
deaktivuje a bude vyZadovat resetovanie. Pri tomto ukone
postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti na odstranenie
zablokovania. Preto vyberte z naradia akumulator a znovu




ho vloZte do naradia. Teraz bude naradie opat funkéné. Ak

sa tato nastrelovacia piStol pouZiva v naroénych aplikaciach,
ked' sa na nastrelenie vyuZivaju vSetky dostupné energie
motora, naradie sa moZe zastavit. Udernik nedokonéi
kompletny cyklus nastrelenia a indikator zablokovania bude
blikat. Otocte packou na uvolnenie zablokovania (6) na naradi
a mechanizmus sa uvolni.

Poznamkal! Néradie bude vyradené z ¢innosti a jeho funkcia
nebude obnovena, kym nebude vybraty a znovu vioZeny
akumulator. Ak sa naradie stéle zastavuje, skontrolujte,
prosim, material a dizku upeviiovacieho prvku, aby ste sa
uistili, ¢i vykonavana praca nie je prili$ narona. Ak sa idernik
nevrati automaticky do vychodiskovej pozicie, postupuijte
podia pokynov v ¢asti Odstranenie zablokovaného klinca.

=

Odstranenie zablokovaného klinca (obr. I, J)

Varovanie! Pred vykonavanim Udrzby alebo pred
odstranenim zablokovaného klinca vzdy z néradia vyberte
akumulator a aktivujte poistku hlavného vypinaca, aby ste
obmedzili riziko spdsobenia zranenia osob.

Ak dojde k zablokovaniu klinca v prednej Casti naradia, drzte
naradie tak, aby tato ¢ast smerovala od vas a postupuijte
podla nasledujucich pokynov:

¢ Vyberte z naradia akumulator a zaistite poistku spuste.

2.)
N

¢ Otocte packu uvolnenia zablokovania (6) na naradi, aby
doslo k uvolneniu Udernika a k odstraneniu zablokovania.
Ak je naradie stale zablokované, postupujte podla nizsie
uvedenych 9 krokov:
¢ Stahuijte tlaény prvok smerom dole, kym nedéjde
k jeho zaisteniu a potom prevratte toto naradie tak,
aby mohli klince volne vypadavat zo spodnej Casti

zasobnika.
3. \/

¢ Zdvihnite zapadku na odstranenie zablokovania (7)
a potom ju vytiahnite nahor, aby doSlo k otvoreniu
prednej krytky (17).

¢ Odstrante ohnuty klinec a ak je nutné, pouzite
klieste.

4 Ak je tdernik v spodnej polohe, zasurite do prednej
Casti naradia skrutkova¢ alebo inu vhodnu ty¢
a zatlatte udernik spat do uréenej polohy.
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¢ Zavrite prednu krytku a zaistite zapadku (19)
nachadzajlicu sa pod dvoma ramenami (18)
na prednej ¢asti naradia. Stlacte zapadku
na odstranenie zablokovania (7) dole, aby doslo k jej
zaisteniu na uréenom mieste.
¢ Vlozte klince spat do zasobnika (pozrite Plnenie
klincov do néradia).
¢ Stahujte tlacny prvok (10) smerom dole, kym
unasac klincov (16) nespadne za klince, ako je
zobrazené na obr. G.
¢ VloZte akumulator spat do naradia.
¢ Uvolnite poistku zaistenia hlavného vypinaca (2), ¢o
umozni jeho ovladanie.
Varovanie! Ak dojde k zablokovaniu, naradie sa automaticky
deaktivuje a bude vyzadovat resetovanie. Pri tomto Ukone
postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti na odstranenie
zablokovaného klinca. Preto vyberte z naradia akumulator
a znovu ho vlozte do naradia. Teraz bude naradie opat
funkéné.
Poznamka! Ak dochadza k zablokovaniu klincov v prednej
koncovej Casti naradia prili$ ¢asto, zverte opravu naradia
autorizovanému servisu STANLEY FATMAX.

Obsluha naradia v chladnom pocasi
Ak s naradim pracuijete pri teplotach pod bodom mrazu:
¢ Pred pouzitim udrzujte naradie v ¢o najteplejSom
prostredi.
¢ Pred pouzitim nastrelte 5 aZ 6 klincov
do odpadového reziva.

Obsluha naradia v horucom pocasi

Naradie by malo pracovat norméalne. Nenechavajte vSak
naradie na priamom sinku, pretoze prili§ velké teplo méze
sposobit zhorSenie kvality timiacich prvkov a inych gumovych
dielov, o zvySuje naklady na udrzbu.

Nahradné diely

Varovanie! Pred vykonavanim udrzby alebo pred

odstranenim zablokovaného klinca vzdy z néradia vyberte

akumulator a aktivujte poistku hlavného vypinaca, aby ste

obmedzili riziko spdsobenia zranenia 0séb.

Toto néradie sa dodava s nahradnou Spickou

nezanechavajlcou stopy, ktora je umiestnena na bocnej Casti

zasobnika na klince.

¢ Ak cheete tito Spicku nezanechavajlcu stopy vymenit,
jednoducho start $picku odoberte z prednej Casti naradia
a nasadte novu $picku na kontaktny doraz.

PouZivajte iba identické nahradné diely. Ak chcete ziskat

zoznam dielov alebo objednat nahradné diely, navstivte nase

servisné webové stranky na adrese www.stanley.eu/3co.

uk. Nahradné diely si takisto mozete objednat v najblizSom
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autorizovanom servisnom stredisku STANLEY FATMAX alebo

v autorizovanom zaruénom servise STANLEY FATMAX.

Odstrariovanie portich

Ak VaSe naradie nepracuje spravne, postupujte podla
krokov uvedenych dalej. Ak sa porucha neodstrani, spojte sa
s autorizovanym servisom STANLEY FATMAX.

Varovanie! Pred pokraovanim odpojte naradie od

napéjacieho zdroja.

Problém

Mozna pricina

Mozné rieSenie

Naradie nie je mozné
spustit.

Akumulator nie je
spravne vlozeny.

Akumulator nie je

nabity.

Je pouzité poistka
hlavného vypinaca.

Skontrolujte viozenie
akumulétora.

Skontrolujte, ¢i nie
je nutné nabitie
akumulétora.

Uvornite poistku
zaistenia spuste.

Néradie nepracuje.
(Pracovné svietidla
svietia, motor

Motor sa zastavi
po uplynuti 2 sekiind.

Norméalna prevadzka,
uvolnite hlavny vypina¢
alebo kontaktny doraz

(Pracovné svietidla
blikaju nepretrzite)

upeviiovaci prvok /
zablokované naradie.

nepracuje) a znowu ho stlacte.
Naradie nepracuje. Nedostatocne nabity Nabite alebo vymerite
(Pracovné svietidla alebo poskodeny akumulator.

blikaju) akumulator.

Néradie nepracuje. Zablokovany Viyberte akumulator,

otocte packu

na uvolnenie
zablokovania.
Odstrarite zablokovany
upeviiovaci prvok
aznovu do naradia
vlozte akumulator.

Udernik zablokovany
v spodnej polohe)

Zablokovany Zverte Ukon
mechanizmus autorizovanému
servisu.
Néradie nepracuje Zverte Ukon
(Pracovné svietidla autorizovanému
svietia, motor pracuje, servisu.

Naradie pracuje, ale
nedochédza k Uplnému
nastreleniu
upeviiovacieho prvku.

Nedostatoéne nabity
alebo poskodeny
akumulétor.

Nastavené hibka
nastrelenia je prili§
mala.

Naradie nie je riadne
pritiacené k obrobku.

Material a dizka
upeviiovacieho prvku
nie st vhodné pre

vykonavanu aplikaciu.

Nabite alebo vymerite
akumulator.

Otocte nastavovacie
koliesko na nastavenie
hibky na v&¢siu hibku
nastrelenia.

Precitajte si navod
na pouzitie.

Zvolte vhodny
material alebo dizku
upeviiovacieho prvku.

Udrzba

Vase naradie STANLEY FATMAX s privodnym kablom

alebo napajané akumulatorom bolo skonstruované tak,

aby pracovalo dihy ¢as s minimalnymi narokmi na adrZbu.

Riadna starostlivost o vyrobok/naradie a jeho pravidelné

Cistenie Vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred akymkolvek Cistenim toto zariadenie vypnite

a odpojte od napéajacieho zdroja.

¢ Negistoty a maziva mdZzete z povrchu zariadenia odstranit
pomocou handricky.

Varovanie! Na cistenie nekovovych sucasti NIKDY

nepouzivajte rozpustadla alebo iné agresivne latky.

Tieto chemikalie méZu oslabit materily pouzité v tychto

Castiach. Pouzivajte iba handri¢ku navihéent v mydiovom

roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do naradia dostala

akakolvek kvapalina. Nikdy neponarajte Ziadnu Cast naradia

do kvapaliny.

Varovanie! NIKDY na toto zariadenie a do tohto zariadenia

nestriekajte ziadne maziva alebo Cistiace prostriedky. To by

mohlo vazne ovplyvnit jeho prevadzkovu Zivotnost a vykon.

Poznamky pre udrzbu

Servis tohto naradia neméze vykonavat pouzivatel. Vnutri
tejto nastrelovacej pistole sa nenachadzaju ziadne opravitelné
Casti. Z dovodu zabranenia poskodeniu vnatornych
komponentov statickou elektrinou sa vyzaduje, aby sa
servisné Ukony vykonavali v autorizovanom servise.

Ochrana zivotného prostredia
——

Vyrobky a akumulatory obsahuju materidly, ktoré je mozné
obnovit alebo recyklovat, ¢o znizuje dopyt po surovinach.
Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podia
miestnych predpisov. Dal$ie informacie n&jdete na internetove;
adrese www.2helpU.com

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do bezného
doméaceho odpadu.




Technické udaje

SFMCN616 - Typ H1

Napéjacie napatie v 18

Typ akumulatora Li-lon

Rezim nastrelovania Sekvencny

Uhol zasobnika Priamy

Otacky naprazdno min! 9100

Energia razu asi 60J

Hmotnost' (bez akumulatora) kg 2,6

Upeviiovaci prvok

Dizka mm 25-64

Priemer drieku mm 1,6

Uhol Priamy

Nabijacka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14

Vstupné napitie Y 230 230 230

Vystupné napatie % 18 18 18

Prud A 1,25 2 4

Akumulator SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206

Napajacie

o 18 18 18 18
napétie

Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0

Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Hladina akustického tlaku podfa normy EN60745:

Akusticky tlak (L,x) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)
Akusticky vykon (Ly,) 95 dB (A), odchylka (K) 3 dB (A)

Celkova droven vibracii (priestorovy vektorovy stcet) podfa normy
EN60745:

Nastrelovanie klincov (ah) 2,8 m/s?, odchylka (K) 1,8 m/s?

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

SFMCNG616 — Nastrelovacia pistol napajana akumulatorom

Spolocnost STANLEY Europe vyhlasuie, Ze tieto vyrobky
spliiaju poziadavky noriem EN60745-1:2009 + A11:2010;
EN60745-2-16:2010.

Tieto vyrobky spifiajl aj poziadavky smernic 2006/42/ EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalie
informacie, kontaktujte, prosim, spolo¢nost STANLEY Europe
na nasledujlcej adrese alebo na adresach uvedenych
na konci tohto navodu.

Ak chcete ziskat dalSie informéacie, kontaktujte, prosim,
spolocnost STANLEY FATMAX na nasledujicej adrese alebo
na adresach uvedenych na konci tohto navodu.

| SLOVENCINA

NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zastupeni
spolo¢nosti STANLEY FATMAX.

A P>

A. P. Smith

Riaditel technického oddelenia

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgicko

6.8.2019

Zaruka

Spoloénost STANLEY FATMAX je presved¢ena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka spotrebitelom zaruku 12 mesiacov
od datumu kupy. Tato zéruka sa ponuka v prospech zakaznika
a nijako neovplyvni jeho zakonné zaruéné prava. Tato zaruka
je platna vo vietkych lenskych statoch EU a europskej zony
volného obchodu EFTA.

Ak pozaduijete reklaméaciu v ramci zaruky, tato

reklamacia musi spifiat obchodné podmienky spolognosti
STANLEY FATMAX a predajcovi alebo autorizovanému
servisu budete musiet predlozit doklad o kupe. Obchodné
podmienky tykajlice sa zaruky spolocnosti STANLEY FATMAX
v trvani 1 roka a adresu najblizSieho autorizovaného

servisu najdete na internetovej adrese www.2helpU.com,
alebo kontaktujte najblizSieho autorizovaného predajcu
STANLEY FATMAX na adrese uvedenej v tomto navode.
Navstivte, prosim, nase internetové stranky
www.stanley.eu/3, kde mdzete zaregistrovat vas novy vyrobok
STANLEY FATMAX a kde mozete ziskat informéacie o naSich
novych vyrobkoch a Specialnych ponukach.

2500442741 - 02-04-2020













Zaruka

Spoloénost Stanley Europe je presvedcena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka mimoriadnu zéruku pre pouZivatelov
tohto naradia. Tato zaruka sa ponuka ako mimoriadna

a Ziadnym spdsobom neovplyvni Vade zmluvné prava, ak
ste sukromny neprofesionalny uZivatel. Tato zaruka plati vo
véetkych &lenskych statoch EU a Eurépskej zony volného
obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA
Spolo¢nost’ Stanley Europe garantuje pocas trvania
zaruénej lehoty (24 mesiacov pri nakupe na priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe na podnikatelskd ¢innost)
bezplatné odstranenie akejkolvek materidlovej alebo vyrob-
nej chyby za nasledujucich podmienok:
¢ Tento vyrobok sa pouzival iba spravnym spdsobom
a v sulade s pokynmi uvedenymi v navode pre jeho
obsluhu.
¢ Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu a opotrebe-
niu.
¢ Vyrobok nebol opravovany neopravnenymi osobami.
Bol predlozeny doklad o kipe.
¢ Bol vyrobok Stanley Fat Max vrateny kompletny so
vietkymi pévodnymi komponentmi.

*>

Ak pozadujete reklaméaciu, kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu alebo vyhladajte autorizovaného
predajcu Stanley Fat Max v katalogu Stanley Fat Max alebo
kontaktujte predajcu na adrese, ktora je uvedena v tomto
navode. Zoznam autorizovanych servisov Stanley Fat Max
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom servise najdete
aj na internetovej adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Na ziskanie zvyhodnenej trojroénej zaruky je nutné vykonat

registraciu na nizsie uvedenej adrese a v uvedenom

termine.

¢ Registrécia sa vyzaduje do 4 tyZdiiov od zakupenia.

¢ Registrécia je na tejto adrese:
http:/lwww.stanley.eu/3.



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.stanleyworks.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.0.

Tirkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.stanleyworks.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Kl&Sterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http:/www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zaruni opravy

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis
SK Cislo Datum nahlésenia Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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